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Pomiedzy. O biografii Eleonory Kalkowskiej

a tworzacych gléwnie w XX wicku ciesza si¢ duzym zainteresowaniem. Wspomnie¢

tu mozna nastgpujace ksiazki: Obszary odmiennosci. Rzecz o Marii Komornickiej
Izabeli Filipiak (2006), Natkowska albo zycie pisane Hanny Kirchner (2011), Polemira. Nie-
stusznie zapomniana Anny Faryny-Paszkiewicz (2016, o Marii Jehanne Wielopolskiej), /.
Opowies¢ o Kazimierze Iflakowiczéwnie Joanny Kuciel-Frydryszak (2017), a takie Inna od
siebie Brygidy Helbig (2016, fabularyzowana biografia Komornickiej). W nurt ten wpisuje
si¢c Kalkowska. Biogeografia Anny Dzabaginy, ktdra ukazala si¢ w 2020 roku w serii ,,Portrety
kobiet” (obok biografii m.in. Marii Komornickiej czy Dagny Juel Przybyszewskicj). Od razu
chee powiedzied, ze jest to publikacja ze wszech miar imponujaca — zgromadzonym materia-
tem, objetoscia, rzetelnoscia, docickliwoscia badawczg oraz sposobem wydania, przedruko-
wano w niej bowiem liczne zdjecia, dokumenty oraz reprodukcje. Dzicki temu otrzymujemy
interesujacy, poglebiony i wiclowymiarowy portret Eleonory Kalkowskiej. Tytulem wstepu
przypominam rédwniez, ze w 2016 roku Dzabagina opracowata i wydala G#dd zycia — zbiér
nowel Kalkowskiej z 1904 roku. Poprzedzita go wstgpem, w ktérym podkreslata:

O d jakiegos czasu biografic intelektualne pisarck polskich urodzonych jeszcze w XIX,

Gldd zycia byl literackim debiutem mlodej autorki, wyjatkowym na tle jej péz-
niejszego dorobku przede wszystkim z dwdch powodéw. Po pierwsze, opowia-
dania ze zbioru sa jedynym literackim wystgpieniem Kalkowskiej napisanym po
polsku [...]. Po drugie, i by¢ moze wazniejsze, Gfdd zycia to jedyny zbiér pro-
zatorski, ktéry autorka kiedykolwick opublikowata. Po 1904 roku do prozator-
skiej formy juz nie wréci — swoja uwage skupi poczatkowo na liryce, a nieco
péznicj gléwnym polem jej literackiej dziatalnosci (a takze literackiego sukcesu)
stanie si¢ dramat. Réwniez jako niemieckoj¢zyczna dramatopisarka zostanie
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zapamietana, cho¢ moze w wypadku Kalkowskiej byloby to stwierdzenie na wy-
rost. Ani w Niemczech, ani w Polsce pisarka wcigz nie figuruje w powszechne;j
$wiadomodci historycznoliterackiej [...].

(Dzabagina 2016: 5)

Niezwykle cickawe, oryginalne opowiadania Kalkowskiej laczy nie tylko temat choroby,
$mierci i egzystencjalnego leku, lecz takze projekt ,nowej kobiety”. Ponadto Dzabagina lo-
kuje ten zbi6r na przecigciu nietzscheariskiego witalizmu i ibsenowskiego indywidualizmu.

Kalkowska i Zycie

Eleonora Kalkowska urodzita si¢ 22 czerwca 1883 roku w Warszawie. Jej matka Maria von
Spitzbarth pochodzita z cz¢éciowo spolonizowanej szlachty kurlandzkiej (dziadek pisarki
pracowal jako urzednik w carskiej administracji). Na uwage zastuguje rowniez postaé¢ cio-
tecznej babki Kalkowskiej — Anny Marii Stegemann, $wiatowej stawy $piewaczki i akeorki,
wystepujacej jako Felicita von Vestvali, prowadzacej odwazne i otwarte zycie lesbijki. Z kolei
ojciec Eleonory, Emil Kalkowski, byt architektem, nalezat do zubozalej szlachty z poznan-
skiego. Mimo ze malzeristwo zawarto wbrew woli rodzicéw Marii, nalezalo ono do szcze-
$liwych. Eleonora miala starszego o dwa lata brata Romana. Poczatkowo wychowywala si¢
w Warszawie, nastepnie we Wroclawiu (éwczesnym Breslau). W domu méwiono po niemiec-
ku i polsku. P61 roku po narodzinach cérki zmarl Emil. ,Ta utrata — stwierdza Dzabagi-
na — nie tylko naznaczyla dorastanie dziewczynki melancholig (jak miala wspominaé, jej
pierwsza sukienka byla suknia zalobna, matka zas zaloby po me¢zu miala juz nigdy nie zrzu-
cié), lecz takze wplynela na dalszy bieg jej wychowania i ksztalcenia” (Dzabagina 2020: 39).
W 1893 roku, po $mierci Emmy Spitzbarth — babki, ktéra wychowywala wnuczke — ro-
dzina przeniosta si¢ do Petersburga, gdzie przyszia pisarka odebrata staranne wyksztalcenie
w prestizowym gimnazjum Swietej Anny. Szkota oferowata szeroki wachlarz kurséw. Eleono-
ra zdala mature, uzyskujac celujace wyniki i zostala najmlodsza absolwentka gimnazjum. Po
tym, jak — w wyniku sprzeciwu konserwatywnego rektora — nie dostata sie na filozofie na
uniwersytecie w Berlinie, w 1901 podjeta studia przyrodnicze na paryskiej Sorbonie. Dalo jej
to sposobno$¢ wniknigcia w kregi artystyczne stolicy Francji w dobie belle époque. Badaczka
przypomina, ze na przetomie XIX i XX wicku przebywali tam m.in. Wladystaw Reymont,
Stefan Zeromski, Stanistaw Przybyszewski, Wactaw Berent, a nieco wezesniej Gabriela Za-
polska. Nad Sekwang poznala swojego me¢za — dziennikarza i dyplomat¢ — Marcelego Sza-
rotg, z ktérym doczekala si¢ dwojga dzieci: Elidy Marii (1904) oraz Ralfa (1906). Na ten czas
przypadi réwniez — wspomniany juz przeze mnie — debiut Kalkowskiej, opublikowany pod
pseudonimem Ire Adsol. Malzonkowie zmieniali cz¢sto micejsce zamieszkania: Monachium,
Krakéw, Breslau.

W 1908 roku pisarka rozpoczeta studia aktorskie dotaczajac do berliriskiej szkoly teatral-
nej Maxa Reinhardta — jednego z najwazniejszych innowatoréw okresu Wielkiej Reformy
Teatru” (Dzabagina 2020: 96). W 1912 wydala swdj pierwszy tom poezji, pisane po nie-
miecku Die Oktave. Entuzjastyczny szkic na temat zbioru opublikowata Maria Feldmanowa,
podkreslajac jego nowatorstwo zardwno formalne, jak i my$lowe. Kalkowska duzo podrézo-
wala (m.in. Berlin, Krakéw, Zakopane, Wroclaw) z cyklem wystgpdw recytatorskich, keére
spotkaly si¢ z bardzo dobrym przyjeciem. Wielkim sukcesem okazal si¢ kolejny tom wierszy
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z 1916 roku pod tytutem Der Rauch des Opfers: Ein Fraunenbuch zum Kriege (Dym ofiarny.
Kobieca ksigga wojny), ktéry Dzabagina nazywa ,feministycznym manifestem pacyfizmu’:

W swoich wierszach poetka wystgpowala przeciwko bezsensownemu rozlewo-
wi krwi, wskazywala na pozornoé¢ i zludnoé¢ podziatu na ,swoich” i ,wrogéw”
Sprzeciwiala si¢ tez tradycyjnemu modelowi biernej kobiecosci. Sednem jej ma-
nifestu bylo wezwanie kobiet do aktywnego sprzeciwu, gdyz tylko on [...] bylby

w stanie zatrzyma¢ rozgrywajace si¢ na frontach Wielkiej Wojny okrucienstwo.

(Dzabagina 2020: 105)

Doceni¢ nalezy $wietnie poprowadzone interpretacje poréwnawcze, badaczka lokuje bo-
wiem Dym ofiarny w kontekscie takich tekstdw, jak Precz z orgzem! Berthy von Suttner oraz
Trzy gwinee Virginii Woolf. Dzicki temu wida¢ doskonale, jak zbidr Kalkowskiej wpisuje sig
w nurt feministycznego pacyfizmu. W tym czasie pisarka podjela réwniez wspélprace z ber-
liiskim pismem ,Polnische Blatter”, promujacym kulture polska oraz porozumienie polsko-
-niemieckie. Zreszta — co warto zaznaczy¢ — Kalkowska byta wielka zwolenniczka takiego
porozumienia, o czym $wiadczy jej pdzniejszy tekst (z 1924 roku) Polen und Deutschland:
Randglossen zur Psychologie beider Vilker, napisany w duchu ,,psychologii narodéw”.

Po pierwszej wojnic autorka zamieszkata w Berlinie, aktywnie uczestniczac w tamtejszym
zyciu artystycznym i poswigcajac si¢ pisaniu dla teatru. W autobiograficznym szkicu Dlacze-
g0 zostatam dramatopisarkg? wyznawala:

By¢ moze dlatego, ze mieszanka krwi w moich zytach — niemieckiej, polskiej,
ale réwniez w mniejszym stopniu francuskiej i szwedzkiej — wywolala we mnie
stan napigcia, ktéry swoja korelacje, roztadowanie — a przez to w pewnym sen-

sie rozwigzanie — mdgl odnalez¢ wylacznie w twdrczosci dramatyczne;.

(Kalkowska E., cyt. za: Eawnikowska-Koper 2015: 145)

W 1928 roku opublikowata Mirz: Dramatische Bilderfolge ans dem Jahre 48, dotyczacy ber-
lifiskiego przebiegu rewolucji 1848, a bedacy — w gruncie rzeczy — waznym glosem na temat
rewolugji z 1919 roku, ktérej efektem bylo ustanowienie Republiki Weimarskicj. W drama-
cie tym pisarka po raz pierwszy siggneta po historie jako temat. We wezesniejszych tekstach
pojawialy sic motywy antyczne i biblijne (Leyla, Der Schuldige, Am Anfang...). Jej drugi dra-
mat historyczny nosi tytut Katharina: Ein Stiick Welttheater (1929) i jest po$wiecony postaci
Katarzyny Wielkiej:

Dramat Kalkowskiej — zaznacza Dzabagina — jest [...] opowiescia o daze-
niach i motywacjach Katarzyny, o jej ambicjach, w koricu — o jej pozadaniu.
Ten wielowymiarowy portret to réwnocze$nie swego rodzaju préba opowiedze-
nia berstorii [...]. Katharina jest réwniez gestem wlaczenia si¢ w proces kreacji
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przestrzeni symbolicznej, w ktdrej kobiety znajduja i wskazuja swoje miejsce za-
réwno w dziejach przeszlych, jak i w swojej terazniejszosci.

(Dzabagina 2020: 188)

Poczatkowo jednak sztuki Kalkowskicj nie byly wystawiane. Zmienilo si¢ to w 1929 roku.
Zrealizowano wéwczas scenicznie zaginiong obecnie Die Unvollendete. Niemnicj, prawdzi-
wy rozglos przyniést jej dramat pod tytulem Josef, funkcjonujacy pdznicj jako Sprawa Jaku-
bowskiego. Zreszty, na podstawic dziejow tej sztuki wida¢ doskonale postgpowanie badawceze
Dzabaginy, dlatego chciatbym po$wiecié¢ tej kwestii troche miejsca. Otdz, badaczka najpierw
opowiada o premierze, ktdra miata micjsce wiosng 1929 roku w Teatrze Miejskim w Dort-
mundzie, a ktéra skonczyla si¢ wyzwiskami skierowanymi w strong autorki przez nacjonali-
stéw. Nastepnie rekonstruuje histori¢ bohatera sztuki — Jézefa Jakubowskiego — polskiego
robotnika rolnego, mieszkajacego we wsi pod Lubeka, oskarzonego w polowie lat dwudzie-
stych o zabdjstwo kilkuletniego chlopca i skazanego na $mieré. Jego proces wzbudzal nie
mniejsze kontrowersje i cieszyl si¢ nie mniejszym zainteresowaniem niz pdzniejszy o kilka
lat proces Gorgonowej. Osnuty na losach — zapewne niestusznie skazanego (oskarzonemu
nie zapewniono tlumacza, nie przedstawiono dowodéw, proces opieral sie na poszlakach) —
chlopa dramat Kalkowskicj idealnic wpisywal si¢ w nurt éwczesnego Zeittheater, stanowit
wazny glos na temat wymiaru sprawiedliwosci oraz sytuacji chlopéw i robotnikéw w Repu-
blice Weimarskiej, a zarazem wyraial sprzeciw wobec bezprawia i kary $mierci. Diabagina
rzeczowo omawia idee oraz dzieje teatru politycznego (interwencyjnego, publicystycznego,
reportazowego), by pézniej — w tym duchu — zinterpretowal Sprawg Jakubowskiego. Na-
stepnie koncentruje si¢ na polskiej recepcji sztuki. Warto przy tej okazji wspomnieé, ze na
warszawskiej premierze sztuki w rezyserii Janusza Strachowskiego byli: Karol Irzykowski, Zo-
fia Natkowska, Irena Solska, Tadeusz Boy—Zeler'lski i Antoni Stonimski. W finale za$ badacz-
ka formuluje interesujace wnioski:

Lektura Josefz kluczem narodowym (czy wreez nacjonalistycznym — jako sztuki
antyniemieckiej) przystaniata najwazniejsze wymiary dramatu. Z jednej pozba-
wiala go ostrza sprzeciwu wobec ksenofobicznych uprzedzen, z drugiej za$ spy-
chata na dalszy plan fakt, ze sztuka byla takze (a by¢ moze nawet przede wszyst-

kim) protestem przeciwko karze $mierci.

(Dzabagina 2020: 215)

Notabene, Kalkowska zabierala glos w rozmaitych dyskusjach spoleczno-polityczno-obycza-
jowych tego czasu, zwlaszcza dotyczacych walki o prawa kobiet, o czym niezbicie $wiadczy
wiersz z 1931 roku pod tytutem Paragraf 218, bedacy sprzeciwem wobec catkowitej penali-
zagji aborcji w Republice Weimarskiej. Niemniej, podkresla Dzabagina, w polskiej recepcji
twérczosci pisarki ,to, co [...] genderowe, zostalo przestoniete (badz wyparte) przez to, co
narodowe” (Dzabagina 2020: 219).

Po sukcesie Sprawy Jakubowskiego powstaly kolejne dramaty Kalkowskiej: Minus x Mi-
nus = PLUS! oraz Sein oder Nichtsein (oba w 1930 r.). Kolejna glosna, interwencyjna sztuke
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autorka napisala dwa lata pézniej. Dotyczyla ona fali samobdjstw wywolanych éwezesnym
kryzysem ekonomicznym i nosila tytul Zeitungsnotizen (Doniesienia drobne). ,Zmontowa-
ny z indywidualnych historii dramat Kalkowskiej wpisywalby si¢ w [...] lewicowa narracje:
przedstawione przez nig obrazy wydaja si¢ wrecz udramatyzowang forma rzeczywistych no-
tatck prasowych, kedre widzowie spektaklu mogli doskonale zna¢ z czytanych periodykéw”
(Dzabagina 2020: 233). I tak na przyklad jeden z ,obrazéw” ukazywat tragedi¢ uznanego
pianisty, ktéry — aby przetrwaé — musi zastawi¢ ukochany fortepian, inny — mlodg na-
uczyciclke popadajacg w zadluzenie, jeszcze inny — starsze malzeristwo, ktdre nie sta¢ na
oplacenie czynszu, a ich dramat poglebia $mieré syna (czlonka miodziezowego gangu).
Wszyscy oni znajduja ukojenie w samobdjczej $mierci, bedacej wyrazem bezradnosci wobec
okrutnego w swej obojetnosci swiata. Konstruujac sztuke, Kalkowska wybrala awangardowa
forme faktomontazu, zblizajac si¢ tym samym do teatru Erwina Piscatora. Ponadto Dzabagi-
na wskazuje na podobienistwo z koncepcja literackiego montazu Debory Vogel. Wszystko to
wzmacnia wymowg sztuki w krytyce spolecznej i politycznej.

Po dojéciu Hitlera do wladzy w 1933 roku Kalkowska — podobnie jak wiclu innych
niemieckich twércdw — znalazla si¢ w niebezpieczenstwic. Zostata nawet aresztowana, ale
zwolniono ja po interwencji urzgdnika Konsulatu Rzeczypospolitej. Rozpoczeta si¢ wielka
emigracja z nazistowskich Niemiec, ktdrg Dzabagina opisuje w kontekscie modernistycz-
nych exile studies. Kalkowska najpierw udata si¢ do — znanego sobie doskonale z mlodosci —
Paryza. Nie czuta si¢ tam jednak dobrze. Na podstawic analizy artykulu pisarki pod tytulem
Pariser Firmenschilder badaczka wyciaga nastepujace wnioski:

[...] sens wedréwki, ktdrej owocem stal si¢ artykut o szyldach Paryza, jest glebszy,
niz na pierwszy rzut oka mogloby si¢ wydawad. Pozycja Kalkowskiej jako obser-
watorki miasta ma wyjatkowy charakter: jest nie tylko obserwatorka zewngtrzna,
nie-tutejsza (co samo w sobie wyostrza spojrzenie na rzeczywistos’c’), lecz takze
pozbawiong wlasnego ,tutaj”, zderzong z do§wiadczeniem radykalnej dyslokacji.
Obserwatorka, ktéra by¢ moze przemierza ulice z nadzieja oswojenia przestrze-
ni — lecz jedyne, do czego ma dostep, znajduje si¢ na zewnatrz, na powierzchni

niosgcych utude znaczen.

(Dzabagina 2020: 258-260)

Istotny pozostaje fakt, ze ostatni ukoniczony dramat — LArc de Triomphe — napisala Kal-
kowska wlasnie po francusku. Zaréwno wezesniejsza sztuka Byé albo nie by¢ (osnuta wokdt
historii mlodej francuskiej terrorystki, ktdrej pierwowzorem byla Germaine Berton), jak
i Luk triumfalny (poswigcony ostatnim miesigcom zycia mlodego naukowca zmagajacego sie
ze $miertelng choroba) zaswiadczajg o odchodzeniu pisarki od pisania w duchu Zeittheater
i zainteresowaniu uniwersalng problematyka egzystencjalna.

W 1934 roku Kalkowska zamieszkata w Londynie, nawiazujac wspélprace z Valem Giel-
gudem, wplywowym kierownikiem produkcjiw BBC. J¢j sztuki byly ttumaczone na angielski
i wystawiane. Planowata tez napisa¢ dramat o Federicu Garcii Lorce. Jednak w tym czasie
zmagala si¢ z problemami z tarczyca. W czerweu 1937 roku wyjechala do Szwajcarii na ope-
racjg, ale wskutek powiklan zmarta noca 21 lipca. Zastata pochowana w Bernie.
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Kalkowska i portret

Wylaniajacy si¢ z biografii napisanej przez Dzabaging portret Kalkowskiej jest fascynujacy
i wielowymiarowy. Dzieje si¢ tak, poniewaz badaczka snuje swoja opowies¢ niespiesznie,
wiclowatkowo. Umicjetnic taczy opowies$¢ o zyciu pisarki z wnikliwymi interpretacjami jej
utworow, szeroki kontekst spoleczno-obyczajowo-polityczny z kontekstem filozoficzno-
-literackim, zycie towarzyskie z migdzynarodowsg recepcja. Ale dzieje si¢ tak réwniez ze
wzgledu na podejscie metodologiczne Dzabaginy. Wybdr tytutowej formuly ,biogeogra-
fia” nie pozostaje bowiem bez znaczenia i konsekwencji. Autorka deklaruje tym samym
spojrzenie na zycie i twdrczo$é Kalkowskiej z perspektywy badan spod znaku modernizmu
transnarodowego:

Moim celem z jednej strony jest umiejscowienie twérczosci Kalkowskiej na ma-
pie ponadnarodowych kontekstéw i konstelacji [...]. Z drugiej strony chce po-
kaza¢, w jaki sposdb nicjednoznaczna przynalezno$¢ narodowo-kulturowa Kal-
kowskiej interferowala z recepcj jej twdrczodci, a takze uksztattowala jej sposéb
funkcjonowania w dyskursie historycznoliterackim. [...] Wtasnie zaakcentowa-
nie unikatowej, transnarodowej sytuacji egzystencjalnej Kalkowskiej stawiam

przed soba jako jedno z najwazniejszych zadan.

(Dzabagina 2020: 6, 19)

Kolejnym waznym dla Dzabaginy kontckstem metodologicznym sa studia z zakresu femini-
zmu umicejscowienia, ktérego gléwne zalozenia sformulowala w 1998 roku Susan Stanford
Friedman w ksiazce Mapping. Feminism and the Cultural Geographies of Encounter. Ten gest
feministycznego mapowania przyniost znakomite efekey. Nie zapominajac o rekonstruowa-
niu ,zycia i twérczosci” badaczka przekonujaco udowadnia, jak przestrzen i miejsce wplywa-
to na tozsamos¢ Kalkowskicj, jej zyciowe wybory oraz jej pisarstwo, stowem: jak ,geo” wply-
walo na ,bio”. Zaswiadczajg to chociazby tytuly kolejnych rozdzialéw: Lewy brzeg Berlina,
Flineuse w miescie ztudzers czy Weimar nad Tamizg.

Interesujaco przedstawia si¢ na przyklad pierwszy z wymienionych rozdziatéw. Po tym,
jak autorka Gfodu zycia zamieszkala w Republice Weimarskicj, weszta ona w kregi berlinskicj
bohemy, nawiazujac liczne kontakty i przyjaznic z tamtejszymi artystkami oraz artystami.
Zwigzala si¢c wowczas z rzezbiarkq — Milly Steger. Czerpiac inspiracj¢ z monografii Shari
Benstock Kobiety z lewego brzegu (po$wigcona ,akuszerkom modernizmu” — zob. Dzabagi-
na 2020: 149) zyjacym w Paryzu na przefomie XIX i XX wicku), Dzabagina opisuje kobiecg
topograﬁc; niemieckiej stolicy. ,Podczas gdy lewy brzeg Paryza skupiat si¢ wokét Dzielnicy
Eaciriskiej, metaforyczny »lewy brzeg« Berlina Kalkowskiej lezal na styku Charlottenburga
i Wilmersdorfu — okolicy, w ktérej jednoczesnie znajdowaly si¢ kultowe centra moderni-
stycznej wymiany” (Dzabagina 2020: 154). Ulokowana byta tam na przyklad stynna Roma-
nisches Café, w kt6rej bywali Else Lasker-Schiiler, Stefan Zweig, Bertold Brecht czy Walter
Benjamin. Badaczka wskazuje na niezwykle bogatg oferte ,miejsc spotkari dla kobiecej spo-
lecznosci queer” (Dzabagina 2020: 161) i dodaje: ,Berlin kreowal zatem wyjatkowa prze-
strzelt wolnosci, otwartosci i emancypacji, [...] [byt] miejscem, w kedrym kobiety budowa-
ly wlasne spolecznosci i przestrzenie wolnoéci w sferze publicznej” (Dzabagina 2020: 162).
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To wiasnie w weimarskiej stolicy pisarka zaprzyjaznila si¢ z Gabriele Miinter — ceniong ma-
larkq ckspresjonistyczng oraz z Karin Michaélis — uznang pisarka dunisks, autorka poczyt-
nego Niebezpiecznego wickn, ktdra byta wielka entuzjastky i popularyzatorka twérczosci Kal-
kowskicj. Notabene najprawdopodobniej pisarke polecita Dunce Emma Goldman — znana
amerykanska anarchistka.

W Betlinie autorka Doniesiert drobnych czula si¢ dobrze, u siebie, tutaj miata przyjaciétki
i przyjaciél, tutaj odnosita sukcesy, tutaj wreszcie kochata. Tym dotkliwiej przezyla wige doj-
$cie nazistow do wladzy, czystki — rowniez wirdd jej najblizszych i znajomych oraz koniecz-
no$¢ emigracji. Od tego momentu towarzyszy¢ jej bedzie poczucie wyobcowania. Te margi-
nalizacj¢ Kalkowskicj doskonale pokazuje sytuacja, w kedrej pisarka znalazla si¢ wlasnie po
1933 roku, kiedy zmuszona byta uciekaé z nazistowskich Niemiec — najpierw do Paryza,
pozniej do Londynu. W Weimarze traktowana byla jako autorka niemiecka polskiego po-
chodzenia. W Anglii:

jako obywatelka polska nie byta wystarczajaco ,niemiecka’, by méc pozyskaé
wsparcie [...]; jako niemieckojezyczna pisarka, ktéra wigkszos¢ swojego zycia
spedzita w weimarskim Berlinie, nie byla tez wystarczajaco ,,polska’, by zaliczy¢

ja do kregéw londyniskiej Polonii.

(Dzabagina 2020: 271-272)

Kalkowska jawi si¢ zatem jako postaé na granicy, zawsze pomiedzy: zakorzeniona i wykorze-
niona, stad i nie-stad, swoja i obca. Posta¢ zawsze w ruchu, poszukujaca miejsca. Nie tylko
w przestrzeni, ale réwniez — pdzniej — w dzicjach. Na te sytuacyjnoséé¢ Kalkowskiej zwraca
uwage Dzabagina:

Przypadek Kalkowskiej wydaje si¢ mie¢ ambiwalentny wydzwick. Z jednej stro-
ny zycie pisarki bylo $wiadectwem emancypacyijnej ptynnosci i jednostkowosci,
swobodnego przekraczania porowatych granic. Z drugiej — jej losy pokazuja,
ze ta wielopozycyjnos¢, bedaca niezaprzeczalng wartoécig, w sytuacji zderzenia
z destabilizacja, gwaltownym przesileniem tadu geopolitycznego i wymuszona

dyslokacjq stawala si¢ tragiczng bariera.

(Dzabagina 2020: 326)

Paradoks Kalkowskicj — albo méwiac precyzyjnie: paradoks recepdji jej twérezosei — pole-
ga bowiem na tym, ze za zycia byia ceniona i rozpoznawalna, spotykala siez entuzjastycznym
przyjeciem zaréwno przez publiczno$é niemiecks, jak i polska, a takze angielska. Natomiast
po $mierci zostala praktycznic zupelnie zapomniana. Do wyjatkéw nalezg nieliczne wypo-
wiedzi na jej temat. Niewatpliwic najwigkszg strazniczka pamigci o autorce Sprawy Jakubow-
skiego byla jej corka Maria Elida Szarota (19041994, profesorka germanistyki i romanistyki),
ketéra ,nie tylko zgromadzita duzg cz¢$¢ rozproszonej spuscizny po matce, lecz dla pierw-
szych badaczek i badaczy twérczosci pisarki stala si¢ réwniez bezcennym zrédlem wiedzy,
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pozwalajacym zarysowal trajektorie zycia Kalkowskiej” (Dzabagina 2020: 10). W Polsce jako

pierwszy pos$wiccil jej artykul Stanistaw Sierotwiniski w 1966 roku, a w Niemczech obszernie

pisala o niej Anne Stiirzer w monografii Dramatikerinnen und Zeitstiicke z 1993 roku’. Na

tym tle biografia napisana przez Ann¢ Dzabaging jest nie tylko prekursorska, lecz takze —
nie do przecenienia. Badaczka przywraca Kalkowskiej nalezne jej miejsce w dziejach kultury
i literatury. Mam nadziej(;, ze trwale.
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